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La reunión se abre el miércoles 10 de septiembre de 2008 a las 10h15, bajo la presidencia de 
Giusto CATANIA, (Presidente).

El Presidente saluda a los miembros presentes en la sala.

1. Adopción del proyecto del orden del día

Se aprueba el orden de día.

2. Comunicaciones orales del Presidente

El Presidente informa a los Miembros acerca del seminario sobre control 
presupuestario, que se está preparando para un grupo de funcionarios chilenos para la 
semana del 22-25 de septiembre 2008. Este seminario fue propuesto en la última 
reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta UE-Chile, que tuvo lugar el 27 de mayo 
de 2008.

3. Informe del Presidente sobre la visita de la mesa a Chile (20-22 de agosto de 2008)

El Presidente informa a los Miembros sobre la reunión de la mesa que tuvo lugar en 
Valparaíso el 20 de agosto de 2008 para examinar los preparativos para la reunión de 
la Comisión Parlamentaria Mixta UE-Chile, que tendrá lugar en noviembre 2008. En 
este contexto, el Presidente también informa acerca de las reuniones que mantuvo con 
otros miembros de la Cámara de Diputados, del Senado y del Gobierno de Chile.

4. Preparación de la IX reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta UE/Chili,
(Chile, 10-14 noviembre 2008) (fecha pendiente de la autorización del presidente)

El Presidente presenta el proyecto de programa y el proyecto de orden del día para la 
próxima reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta. Se abre a continuación un 
debate sobre la cuestión del cambio de la fecha de dicha reunión. Los siguientes 
Miembros participan en el debate: Fernández, Klass, Boesch, Fernandes, Surjan y 
Stockmann.

5. Asuntos varios

No hay observaciones.

6. Fecha y lugar de la próxima reunión

La próxima reunión de la Comisión Parlamentaria Mixta UE/Chile tendrá lugar el martes 4 
de noviembre de 2008 en Bruselas a las 11.30.

*
*    *

Se levanta la sesión a las 11.20 horas.
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Giusto Catania (P); László Surján (VP1); Christa Klaß (VP2)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter
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Tarkkailijat/Observatörer
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Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/Direttorat 
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Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
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Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Walter MASUR

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
Avustaja/Assistenter

AZPIRI LEJARDI, GABAS

* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair(wo)man/Président/Priekšsēdētājs/Pirmininkas/ 
Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/
Vice-Chair(wo)man/Vice-Président/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/Viċi 'Chairman'/Ondervoorzitter/
Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem./Mitglied/Parlamendiliige/Μέλος/Member/Membre/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Funzionario/
Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/Tjänsteman
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